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KUEHME+MAGEL S.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita diclearata: LSO
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Quantita effettival
Tipa mballaggio:
Quantita imballi:
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11} _Custamer Invgice Addrass {2) Ramarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Our ID number; {3 No.
Via dei Ciclamini, 4 . DE145996159 2062439
70026 Bari . Your ID no...: {4) Date
ITALIEN IT04886850728 29.03.21
?
iF {5} Supplier C {61z  Freight {7} Delvery (really) Invoice — .
— SN: 91 011364 &.“aid | | unpaid! F‘alln:;ad car ICatrlar - 8] No. o
Hugo Benzing GmbH & Co. KG . Frelain goyds floeiuetice 1
Daimlerstrafie 49-53 ; E"""":s gapdsfaun vatide 2 Z oQ —?3
70825 Korntal-Miinchingen \ | e 9l bate
{101 Your Ref {11} Your Order No..-'Da:a {15) Additional Details . {12) Qur Departement T’-) Dirgct distf {14} OQur Ref No. .
411 550003890101 Herr Keller, Max
24.03.21
(19 Shipment Mothod paid(20lunpaid__121) Packing B (22 Marks 123t Tota! Welghtkg_ _ (24
DHL Freight G look A gross net
mbH X | below fd 123 85
25) Shipping Address 126} ___ Flacgofunload_ _ _
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
{27) 28) Part-No 129] Deseription 130} 3y || _4o Customer Rentarks
{Pos.} - {21) Packing " uantty | UM [ ouanmy TR U Remarks
Delivery:
1 | 900.2.0705.50 10000 P
900.9.0705.50 SPRENGRING 63.40 X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B i
Container 20/4315 4315 KLT blau 500} Pi
Batch number 272720 R
1/TBA-501568 Getrag * - [
1/TBA-520922 A0806 A * ! !
A802 [ 442
B U B S

| SsratesesT

142} _Goods inwards Remarks

43} Quantity Chack

{44} Quality Chack

{45}  Recsiver

Date

146) Invoice Check

Namey|
No.

- ———— .
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‘Ordine di Tg {;sporto / Tréﬁsport Order — J 7 / 4

Sendder f Mittente ‘C‘, J VAT-ID-No. £ N° parbita IVA

HUGO BENZING GMBH

DAIMLERSTR. 49

& CO. KG

D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

A—
o — A A GEW—

31-MAR-2021 Yo F i /i A iy

515 865300

Cellegtion addréss f Indirizzo del lvogo di carico {di rilira)

ray Al [ ST
774515819
Order Coda / Ording di frasporto
RNM-EC-1986530

Delivery terms / Termingt address /
Condizioni i frasporto Indirizzo terminale
|:| free domicile D exwiorks
famodom. — o RIIA DT, FREIGHT GMBH
O Cleared O Uncleared
sdoganaty

non sdoganalol RENNINGEN

[ [ 'NDUSTRIESTRASSE 28

Conslignee / Destinalario VAT-D-No. / N° partita IVA

MAGNA PT S.P.A.

dulypaid  dutyuid |y
Duﬂwﬁ pand:Jr‘yugr D-71272 RENNINGEN

muthers mnpg.  |Tel:4+49 / 7159 9340
Fax:+4%8 / 7159 934 376

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additiona! transpert lnsurance / Terminal reference /
Assleurazi I
Dmunemgn:: 0221040012929 Numero di dossler
Delivery address / Indirlzo dl consegna della merce sl na
Corency/  Valus forInsgrance / Customers referenca /|
Valula Valoie da assicurare Rifesimenti ded clienie
No i TMP=TNW-3303 64
Terminal di anivo Contact tel.
Terminal de destinalion Numero telefonice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantry Packing  pescriplion of goods Cusonns brifuvber| Gross weight In kg Value (with curency)
Marche & numerl Cuanhi Imballagele  Descrizione della merce Tatifiadoganale | Pesa lordoinkg Valore (con valutz)
80X60X80 GOODS 245.0
80X60X80 2 |ZH GOODS
Payable weight in kg Total gross weightin kg
EX WORXKS Paso tassabll2in kg Totale peso lorca In kg
Dim. % onx omx o= 0.770m 0.00 v 245.00 245.0

Specfal consignments / Richieste particalasl

Spegial insnuedions f Tstruziont parifcalar]

2062439-2062438 ,SHIPM.NR.420906 IMP-INW-330364

DIMENSIONS (LWH) :

2X 80X60XB0OCm

LADEHILFEN 1 EUROFAL.

Entlosures / Allegati

KUEHNE E-+HMAGEL sa

Via def Ciclan,n, s 2
(GRS, SC - /t‘:)..ﬁ Modugno (BA)

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection al sender Dalivery {0 consignee INPCATANT Accordug lo CMR, trnsport damages have ta be noted on the tranpoct Slakp and S gnature BheEnde
Ritiro dal miktente Consegna al destinatario order (FOD) upon defivery of the ly sheud be | i ¥,
ngtfied in writing to the responsihle EURﬂBONNEGTtennInaJ wrlhin 7 doys after defivery. ! R 2021
Date /Data Date / Data
Time / Crario Tiine { Qratio iy .
WO Y a)
VElioa § O ticerva di
Drives$ sfgnature / Firma dell'autista Consignee$ signature Censignea's name in block letters il gl ¢ r am
! IR Flrma de! destinatarlo Nome di oh firma In stampatelio Iy quantita

EUROCONNEGT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROGONNEGT consignmants.
Tutte lo spedizionl EURQGONNECT sono vincolate alla Gondlzioni Generali df rasporto EURDCONNECT



